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MLN NOD 6764

DATOS TÉCNICOS
LUMINARIA FIJA DE SUSPENSIÓN. 
CORRIENTE DE ENTRADA AC 230V 50-60Hz.
1 CASQUILLO E27 PARA LÁMPARA MÁXIMO Ø45mm.

TECHNICAL DATA 
FIXED SUSPENSION LUMINAIRE.
INPUT CURRENT AC 230V 50-60Hz.
1 E27 SOCKET FOR MAXIMUM Ø45mm LAMP.
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Desenroscar con la mano para 
liberar el conjunto de soporte de 
sujeción del vidrio.
Unscrew by hand to release the 
glass support bracket assembly.

Acceder al portalámparas para 
la colocación de la lámpara (E27 
convencional o LED)
Access to the lamp holder for 
lamp placement (conventional 
E27 or LED).

Afl ojar los tornillos de plástico para colocar el 
vidrio hasta encontrar fondo. Una vez colocado 
el vidrio en la posición adecuada apretar los 
tornillos para sujetar el vidrio con la fuerza de 
la mano para protegerlo de excesiva tensión 
que lo fi suraría.
Loosen the plastic screws to place the glass until 
you fi nd the bottom. Once the glass is placed in 
the proper position, tighten the screws to hold 
the glass with the force of the hand to protect it 
from excessive tension that would crack it.
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Pasar el cable eléctrico de la 
luminaria por el agujero hacia la 
caja de empalmes.
Pass the electric wire of the 
luminaire through the hole 
towards the junction box.
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Colocar el cable eléctrico de la luminaria por la 
ranura y posteriormente pasar el tornillo, y apre-
tar postriormente para evitar la salidad del cable.
Place the electric cable of the luminaire through 
the slot and then pass the screw, and tighten it 
downwards to avoid the exit of the wire.

Ref. 2764

MAGNETIC 
SUPPORT

Colocar el soporte magnetico sobre la 
superfi cie de la cubierta metalica con objeto de 
orientar la inclinacion de la luminaria.
Place the magnetic support on the surface of 
the metal cover in order to adjust the inclination 
of the luminaire.

Base de conexión a techo.
Ceiling connection base.
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Extraer el componente anti tracción Z, 
que se encuentra en el extremo del cable 
y reservarlo para el ensamblaje fi nal de 
la luminaria. 
Remove the anti-traction component Z, 
located at the end of the cable and reserve 
it for the fi nal assembly of the luminaire.
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